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Mapka Mandzuryi, Korei i Japonii.



58 WIECZORY RODZINNE Nr. 8§

NAWYZSZY MANIFEST

Petersburg-, 10 lutego (A. T. H.) ,Pra-
wit. Wiest.” zamieszcza nastepujacy Najwyzszy
Manifest

»Ogtaszamy wszystkim naszym wiernym
poddanym:

W troskach o utrzymanie drogiego sercu
Naszemu pokoju My dokiadaliSmy wszelkich
usitowan dla utrwalenia spokoju na Dalekim
Wschodzie. W tych pokojowych celach wyrazi-
liSmy zgode na zaproponowane przez rzad ja-
ponski przejrzenie istniejgcych miedzy obu pan-
stwami umow w sprawach koreanskich. Rozpo-
czete w tym przedmiocie ukiady nie byty jednak-
ze doprowadzone do kornica i Japonia, nie czeka-
jac nawet na otrzymanie ostatecznych odpowie-
dzi rzadu Naszego, zawiadomita o0 przerwaniu
uktadoéw i zerwaniu stosunkoéw dyplomatycznych
z Rosya. Nie uprzedziwszy o tem, ze zerwanie
tych stosunkdéw oznacza rozpoczecie dziatah wo-
jennych, rzad japonski wydat rozkaz swym tor-
pedowcom, aby niespodzianie zaatakowaty Naszg
eskadre, stojacg w przystani zewnetrznej twier-
dzy Port-Artura. Po otrzymaniu o tem donie-
sienia Namiestnika Naszego na Dalekim Wscho-
dzie, My niezwtocznie poleciliSmy sitg zbrojng
odpowiedzie¢ na wyzwanie Japonii.

,»Ogtaszajac o takiem postanowieniu Naszem,
My z niezachwiang wiarg w pomoc Wszechmo-
cnego i w silnem przekonaniu o jednomyslnej go-
towosci wszystkich Naszych poddanych do sta-
niecia razem z Nami w obronie ojczyzny, wzywa-
my blogostawienstwa Bozego dla walecznych
Naszych wojsk armii i floty.

Dan w St.-Petersburgu dnia dwudziestego
siodmego stycznia, roku od narodzenia Chrystusa
tysigcznego dziewie€setnego czwartego, panowa-
nia za$ Naszego dziesigtego.”

Na oryginale wiasng Jego Cesarskiej Mosci

reka podpisano
,,MIKOLAJ”

JAPONIA.

ezeli spojrzymy na mape Azyl, uderzy nas
przy wschodnim brzegu--na rowni z potnocnemi Chi-
nami i Syberyai — szereg wysp, tworzacy jakby luk.
ku ladowi statemu wysuniety. Wyspy te z wyja-
tkiem najbardziej potnocnej, Sachalinu, nalezacej do
panstwa Rosyjskiego, stanowig Japonie.

Z powodu ostatnich wypadkéw, a mianowicie
rozpoczetej przez Japonczykoéw wojny, uwaga ogoélna
skupita sie na tym kraju, o ktorym przed kilkudzie
sieciu laty jeszcze malo wiedziano w Europie i m
ogd&t niewiele sie nim zajmowano.

Przypatrzmy sig najpierw mapce, umieszczonej
w tym numerze: zobaczymy na niej gtdwne wyspy
japonskie, nie wylaczajac najbardziej potudniowej —
Formozy, a oprocz tego potwysep koreanski, o ktorym
pisaliSmy przed dwoma tygodniami, oraz czeSC Chin
| Mandzuryi, przez ktOrg przechodzi nowa kolej man-
dzurska, #taczaca Europe z oceanem Spokojnym
w dwdch portach panstwa Rosyjskiego: Wiadywostok
i Port-Artura.

Rozlegtos¢ wszystkich sp japonskich wynosi
21/2 razy tyle, co gubernie Krélestwa Polskiego, przy
ludno$ci 50 milionowej. Zaludnienie wiec jest bardzo
geste, co ttomaczy dazenie Japonczykéw do opano-
wania nowych przestrzeni.

Klimat jest bardzo rozmaity z powodu znacznej
odlegtosci miedzy czesciami poétnocnemi a potudnio-
wemi a takze goérzystosci kraju. Na ogdt je~t zdro-
wy i mato zmienny.

. Bogactwa mineralne posiada Japonia duze i zie
mie zyzna, na WySﬁaCh potudniowych jest roslinnosc¢
stref zwrotnikowych.

Japonczycy nalezg do rasy zottej, mongolskiej,
ale z przymieszkg krwi malajskiej, sg sprytni, obro-
tni i zdolni do marynarki. Na wyspach swoich sie
dzg podobno od Kkilku tysiecy lat, wytepiwszy da-
wnych mieszkancow Ajnow, ktorych resztki tylko
pozostaty.

Pomiedzy IV a VI-tym wiekiem ery chrzesci-
janskiej, rozpowszechnita si¢ w_panstwie ,,Wschodza-
cego stonca,” jak nazywajg je sami, cywilizacya
chinska a wraz z nig zasady Konfucyusza i religia
Buddy. Panuja one dotychczas obok starej religii,
zwanej Szynto, opartej gtownie na ubdstwianiu przod-
kéw wiasnego narodu.

Chociaz juz wtedy og6lnym wiadca
panstwa byt Mikado, i z tej samej dynastyi pochodzi
obecny cesarz Mutsuchito, jednak kraj dzielit sie
na oddzielne prowincye ktoremi rzadzili Szogunowie.
Stad pochodzity czeste i diugie wojny domowe, tem
czestsze i gwaltowniejsze, ze szlachta japonska, zwa-
na Samurajami, zalezna od swoich Szogundéw, byta
niezmiernie wojownicza i sktonna do walki. Z bie-
giem czasu Mikado utracit wszelkg wiladze i siedziat
zamkniety w swoim patacu, niewidzialny dla ludu
I bez wptywu zadnego.

Szoguni rzadzili przez swoich ,,Dajmiow” — ci
znowu przez Samurajow, a Samuraje byli wszechwia-
dnymi panami prostego ludu.

Stosunkéw z cudzoziemcami, a zwiaszcza z ludz-
mi rasy biatej mie¢ nie chcieli. Kiedy nawet przez
kilkadziesigt lat w XVI-tym w. rozkrzewiata sie¢, dzie-
ki Portugalczykom, wiara katolicka na potudniu, nie-
bawem wytepili ich w wojnie domowej — silniejsi
liczebnie i wspierani przez Chinczykéw Szoguni pot-
nocni.

catego
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Przez caty ten niezmiernie dtugi okres Japon-
cchy w dziedzinie sztuki i przemystu odznaczyli sie
vlko na polu malarstwa dziwacznego, ale nie po-
zbawionego wdzieku, wyrobdéw z laki, jedwabiu i por-
elany. Czeste zas wojny i wptyw religii buddyj-
ikiej wyrobity' w nich niezwykte lekcewazenie $mier-
i i niezmiernie wysokie poczucie honoru, szczegdlnie
. Samurajow.

Zycie rodzinne jest bardzo rozwiniete, zona
dzieci ciesza, sie zawsze opiekg, mezdéw i 0jcow,
. stanowisko ich w domu, nie jest tak uposledzone,
ak w Chinach.

Zmiana w catym ustroju zycia Japonczykow
lastgpita w 1868 roku. Miody Mikado Mutsuchito
rzy pomoc?/ Samurajow, ktérzy dzi$ graja, najwy-
itniejsza, role w kraju, jak margrabia Ito, marszatek
amagata, prezes ministrow Katsura i inni, zniesli
madze Szogundéw i wznowili prawdziwe rzady Mika-
6w z udzialem parlamentu.

Nastgpito tez nawigzanie stosunkéw z ludami
iatymi i dziwnie szybkie przejecie sie ich cywili-
acya. Obecnie po latach trzydziestu pieciu, posiada
aponia wszystkie instytucye panstw europejskich:
niwersytety, banki, koleje, telegrafy, prase, armie

umundurowang na sposob francuski, flote handlowa
i wojenng i t. p.

W r. 1895 prowadzita pomysing wojne z China-
mi, a w 1900 wespdt z innemi panstwami europejskiemi
brata udziat w sttumieniu stynnego ruchu bokserow
w Chinach.

Jednoczesnie wzmogt sie rozwoj ekonomiczny
i handlowy, ruch umystowy, literacki i artystyczni.
Wkrotce tez ma by¢é wprowadzony alfabet tacinski
zamiast dawnego sposobu pisania znakami na wzor
Chinczykadw.

Stolicg panstwa i rezydencya Mikada jest Tokio,
miasto liczace I'/2 miliona ludnosci, oprocz tego jest
kilka wielkich miast (Ojako, Osaka, Rioto) liczacych
z gorg pot miliona mieszkancéw, oraz duze porty, jak
Yokohama, Nagasaki, Simoneseki i t. d.

Str6j narodowy Jagoﬁczykéw i Japonek jest bar-
dzo malowniczy, ale obecnie klasa wyzsza i Srednia
zaczyna go zarzucac, przyjmujac ubranie europejskie;
pomimo to jednak nie zywig uczuc¢ przyjaznych do
narodow rasy biatej, od ktorych w tak krotkim czasie
tyle sie nauczyli.

O zyciu dzieci i mtodziezy japonskiej napisze-
my innym razem.

Ptaki w kraju zimujace.

3. Kuropatwy.

loc, zawierucha. Pedzac przez fany,
Ficher podnosi $niegu tumany,
'rzydrozne wierzby, wiekiem zgarbione
Ibwyta z poswistem w plasy szalone,
jamie gatazki, suchy lis¢ niesie;
Vyja¢, przepada w sasiednim lesie.

>logo jest temu, kto w takiej porze

V zacisznej swojej siedzac komorze,

idy na kominie ogien sie pali,

'0 z dziatwg gwarzy, to Bogo chwali,

‘am wsrdéd zawianej, pustej przestrzeni,
iwierz, ptak lub cztowiek btgdzg strwozeni,
‘rzyjmijciez ludzie pod strzechy wasze
Oziebtych wedrowcow, zgtodniate ptasze!

do sie czerni ptakéw gromadka,

tado kuropatw: ojciec i matka,

miode dzieci. Na skraju boru

nieraly zer swoj jeszcze z wieczoru,
pewng w krzakach ochrone miaty.

.ecz lis zdradliwy, ten zwierz zuchwaty,
nzpedzit stadko: teraz wsrdd pola,
Wichru, zamieci — okropna dola!

- Odwagi dzieci! zdazajcie $miato,

'0ki sit troche wam pozostato,

est tu gdzie$ szatas, gdy tam dojdziemy
'0 ciezkich trudach w ciszy spoczniemy.
'ierwsza dopiero to zima wasza,

Wszystko was gnebi, wszystko przestrasza, kogut.

Ojciec wasz, matka gorsze przygody

Juz przeszli w zyciu bez zadnej szkody. —
Tak dzielny kohot ¥ zacheca dziatki
Skupione w koto troskliwej matki.

Stowa te zaraz smutnych skrzepity,

Dazg wiec w $niegi z nowemi sity.

Az ot i krzaki, blizko ochrona,

»Wasza wytrwato$¢ wynagrodzona.”

Matka wraz z dzie¢cmi pod daszek wchodzi,
Juz im wiatr mrozny tu nie zaszkodzi,

I smacznych ziarnek zapas niematy,
Litosne rece przygotowaty...

Tak w zyciu jak i w $wiecie,
Zte z dobrem wraz sie plecie;
Po zamieci $niegowej

O Wstaje ranek rozowy.

Juz znéw stoneczko Swieci,
Matka wota: ,Hej dzieci
Goscine opuszczajcie,

Na skrzydetkach wzlatajcie.”
Wszystkie razem c¢wierknety
| w powietrze frunety.

Ach! rozkosznie, wesoto!
Réwne tany w okoto,

Biate puchy tabedzie,
Rozestaty sie wszedzie !
Kohot wiedzie druzyne

Na gestg oziming,

Run ¥ soczysta, zielona,
To strawa ulubiona.

Wiec zwartemi szeregi
Odgrzebuja przez $niegi.
Dla nézek, dziobkow praca,
Ale zysk ja opfaca;

Juz pozywione troche,
Igraszki wiodg ptoche...

To jedna drugg goni,

To sie w badylach chroni...

Wtem ozwat sie krzyk trwogi:
— Dzieci! jastrzab ! wrog srogi !
Rozpiat skrzydta szeroko
Utkwit w stadko swe oko.
Teraz juz tylko mierzy,

W ktore z ptaszat uderzy...
Lecz w saneczkach przez niwy.
Jechat wiasnie mysliwy,

Skoro jastrzebia zoczyt,

Predko z sanek wyskoczyt.
Chwycit za bron, wypalit...
Biedne ptaszki ocalit.

*
- *

Tak wsrod zmiennej kolei,
Troski, strachu, nadziei,
Ztg pore przetrzymaty,

1 wiosny doczekaty.

A. Zielinska

*) Kohot w jezyku mysliwskim znaczy

*1  Run — miode zboze w zimie.
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PSIE POLE.

Powies¢ historyczna dla miodziezy
przez

Wiodzimierza Trgmpczynskiego.

(Dalszy ciag).

xs"ffAstatnie stowa dotknetly starego Natana do zy-
wego. Przeciw prawom goscinnosci ,nie zawinit ni-
gdy, wszedzie znano ,,Judowke” pod Swietg Gorg {'a—
ko ostoje dla rycerstwa wszelakiego, a tu niezastu-
zenie spotyka go ciezki zarzut z ust cztowieka, Kto-
rego moze najwiecej powazat w okolicy. Smutnie
tez zwiesit gtowe, a ten smutek tak odbit sie na
obliczu, ze Macko starat sig natychmiast zte wraze-
nie naprawic.

— Co tu teraz o goscinnosci rozprawia¢, moj Nata-
nie, lepiej powiedz, co postanawiasz uczyni¢? W domu
twoim rozporzadza¢ sie nie moge, ale na moja gtowe,
to podszedtbym przynajmniej 1 zapytatbym sie, kto
zacz owi ichmosciowie, dobijajacy sie tak natar-
czywie.

— Ha! trzebaby to zrobi¢ — z wahaniem odpart
Juda — ale zawsze rzecz niebezpieczna.

Macko rozesmiat sie gtosno i rzekt wesoto:

— Omylitem sie, gdy powiedziatem, ze goscin-
no$¢ nie jesttpomiedzy nami jednaka; nie omyle sie

Japonl?i.

wszakze, gdy cie poucze 0 naszej odwadze, a wa
szem tchorzostwie.

W tej chwili przy boku Macka staneli: Dobel
z Kruszynka, ktorzy rowniez zbudzeni ze snu, przyo
dzieli sie i przybiegli do komnaty Natana.

— Azebys$ sie przekonatl, ze u nas mate pacho
leta wigcej majg ognia rycerskiego, anizeli wy wszy
scy razem, sle oto Dobka i Kruszynke na zwiady
Hejze! — dodat, zwracajgc sie do chtopcow — po
biegnijcie do wro6t i dowiedzcie sig, kogo bogowi«
nastali w te progi?

Dobek z Kruszynka kopneli sie z miejsca, a za
chwile stycha¢ tylko byto rozbryz%iwanie sie btoti
pod nogami pedzacych ku furcie chtopcow.

toskot ucichnat, a Macko i Natan zmiarkowat
snadnie, ze wystannicy weszli w rozmowe z pdznynr
przybyszami.

Domownicy przytrzymywali tymczasem brytany,,
ktére, nie znajagc pacholat, gotowe sie byly na nie
rzucic i rozszarpa¢ w kawaty.

Starzy milczeli, a Juda niespokojnem okiem wo-
dzit, to wygladajac przez Erég na dziedziniec, to
znéw patrzac na wnetrze komnaty i zatrzymujgc
wzrok dtuzej na skrzyniach okowanych, jak gdyby!,,
raz jeszcze chciat sie upewnic, ze wytrzymaja napor
zelezcéw i patek.

W tym samym pedzie, z jakim wybiegli ku
bramie, powrdcili teraz chtopcy i Dobek zdyszany
zaczat mowi¢ stowami urywanemi:

— Powiadajg, ze przybyli ze stron dalekich, ze
trudnig sie rzemiostem rycerskiem, ze nie wchodzg
tu w zadnych ztych zamiarach.

— Trzeba si¢ bylo zapyta¢ o imional
i klejnoty — przerwat Macko.

— Nie zaniedbaliSmy tego — wtracit
spiesznie Kruszynka — oni jednak...

— Mowze dalej — osmielat rycerz
z Mielzyna, Dobek wszelako i Kruszynka
spojrzeli po sobie i zaczerwienili sie po
uszy, a na twarzy Dobka odbito sie obu-
rzenie. — Mowciez do czarnego biesa! —
powtorzyt Macko.

— Oni... oni powiedzieli, ze z dzie¢-
mi nie beda sie rozprawiali po nocy —
wyst?\ﬁajr Kruszynka,

acko usmiechnagt sie pod wasem
i zawotat.

— Niby stusznosci odmoéwié im nie
mozna, to¢ i ja niechetnie zabawiatbym
sie rozmowg w takiej chwili, ani wiedzac,
kim jest chlopiec, ktory stawia pytania.
Pojde teraz sam na zwiady, chodz ze mnag
Natanie !

Stary Juda nie Smiat sie opiera¢ we-
zwaniu, uczynit to jednak niechetnie,
i pusciwszy naprzéd Dobka i Kruszynke,
za ktorymi szedt Macko, trzymat sie
w tyle w przyzwoitem oddaleniu. Na
wszelki wypadek przywotat dwa zajadte !
brytany i w tem otoczeniu Kkroczyt ku |
wrotom. Stuzba zapalita tuczywa, Swiatto |
jasnym ptomieniem buchneto w gore, ale |
deszcz sprawiat, ze co chwile krzesac |
byto trzeba ogien,

— Kogoz bogowie prowadzg? — za-
pytat Afacko, stangwszy przy furcie.

— Nie bogowje, ale Bdg, jeden i je-
dyny w Trojcy Swietej, zawiodt nas do
tego domu — rozlegt sie glos z za muru—
ale wy chyba tego Boga nie macie w ser-
cu, skoro pozwalacie nam mokngé na
deszczu i. wyczekiwa¢ zmitowania.



— Na gawedy dosy¢ jeszcze
bedzie czasu — zimno odpart

acko — teraz tylko wyjawcie
klejnoty swoje i przysiggnijcie,
ze do domu tego wstepujecie
jako przyjaciele, nie jako wro-
gowie.

— Na Chrystusa rany przy-
siegamy, a skoro o nazwanie
nasze wam chodzi, to wiedzciez,
ze pomiedzy nami jest dwoch
Grzymalitow, jeden Toporczyk,
dwoch Nateczow.

— Zatem jest was pieciu —
zauwazyt Macko.

Na razie z poza muru nie
dano zadnej odpowiedzi a by-
stry stuch Natana nie mylit, gdy
pochwycit jakie$S narady i sze-
ptania.

— A zatem jest was pieciul—
powtorzyt Macko tym razem gto-
sniej.

— Nie! jest nas szesciu, ale
ten szosty niezwyktym zdobi
sie klejnotem — rzekt inny z
Brzybyszc’)w. — Blask od niego

ije, chociaz pradziad ptugiem
sie zastaniat,
trudzit.

— Co$ wykretnie méwicie —
zawotat Macko — nie znam Kklej-
notu, na ktérego tarczy bytby
ptug i narzedzia kotodziejskie.

— Nie zwlekalibyscie —
brzmiata odpowiedz — a skoro
przysiegliSmy wam, ze nie w
ztych zamiarach wchodzimy do
tego domu, to¢ chyba powinni-
$cie uwierzy¢. Jezeli tez potrzy-
macie nas dtuzej pod murami,
to stopniejemy na deszczu.

Macko nie namyslat sie juz
wprawdzie i postanowit otwo-
rzyc furte; ale na wszelki wypa-
dek obejrzat raz jeszcze zelezce

a kotodziejstwem

i dopiero upewniwszy sie, ze wszystko jest w porzad-
ku, skinat na pacholikbw Natana, azeby, jako Swia-
sie odsunieciem
Zajeto to sporo czasu, ale przyby-

domi sekretéw zamku, zajeli
i odbiciem skobli.

Cesarz japonski.
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Samurai
t. j. szlachcic japonski w stoju narodowym.

P

porze przybyszow.
rygli

sze, postyszawszy zgrzyt i ude-
rzenia w zamkach, uspokoili sie
i czekali cierpliwie.

Wreszcie ostatnia zapora przy
odsuwaniu wydata skrzyp gto-
$niejszy, a w tej samej chwili
furta rozwarfa sie i na progu
staneta posta¢ tak nikta, ze na-
wet stary Juda odetchnat, a
przez gtowe przebiegta mu mysl:
»,No! jezeli oni wszyscy sg ta-
kich ksztattéw, to niepotrzebnie
lekaliSmy sie napadu.”

Macka znéw Inna rzecz za-
stanowita. Szlachcic z Mielzy-
na, zna}iqcy obyczaje rycerskie-
zdumiat sie niepomiernie, ze z
widoczng czotobitnoscig wpu-
szczono przodem tego cztowie-
czka miodego i niepozornego,
dopiero za$ po nim prég prze-
stepowaé zaczeli ludzie starsi
i powazniejsi. Przy slabem, usta-
wicznie namokajacem Swietle
tuczywa, trudno byto rozpoznaé
twarze, po chodzie jednak i ru-
chach odczut Macko roznice.

— Chwata Bogu naszemu, Je-
zusowi! — rzekt jeden z przy-
byszéw, na co padta z ust Macka
odpowiedz:

— | my Go kochamy! Witaj-
cie bracia.

Przestrzen od bramy do domu
Judy przebyli wszyscy w mil-
czeniu, prowadzit za$ i szedt
pierwszy rycerz z Mielzyna, to-
rujgc i wskazujgc droge. Do-
piero przy wejsciu, pomny praw
goscinnosci, usunat sie na bok,
a objasniwszy, ze nie on tu jest
panem, lecz Natan, przepuscit
gosci. W komnatach rozwidnili
swiattami licznemi pachotkowie
Natanowi , zbiegli sie takze
wszyscy domownicy, azeby bo-

daj z daleka popatrze¢ na niezwyktych, (Od tak p;éinej
. con

Cesarzowa japonska.
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7 PROCHUS POWSTAL.

karnawat 1807 r. byt pierwszym moim w Swiat
wystepem. Tylko, ze zamiast froterowanej posadzki,
$nieg I$nit sie pod memi stopami, miasto muzyki gra-
ty armaty z towarzyszeniem recznej broni; miasto
wesotych okrzykoéw, rozlegaty jeki rannych i umie-
rajgcych.

A nad tg calg biesiadg polatywat $nieg gesty, to
znéw wiatr zaszumiat, a na wielkim stropie rozpie-
tym nad nami, mrugaty zlociste gwiazdy. Stowem
bytem dnia 6 i 7 tutego w bitwie pod pruskg ltawag ¥
a jako miodzieniec siedmnastoletni, stusznie moge
nazwa¢ dni one pierwszym moim w S$wiat wyste-
pem. A ze tam po srogiej bitwie przepedzato sie
noc na cmentarzu, ktory datl nam jakie takie za
wysokim murem schronienie, to przecie nic tak nad-
zZwyczaj niego!

Wszak
tak samo przepedzat,
szo$¢, ze kiedy jego gtowe byiabg bodaj cata Euro-
pa z nadzwyczajnym smakiem, bez wszelkich przy-
praw potkneta, 0 mojg wcale sie nikt nie dobijat.

Moglem tez by¢é o nig najzupeiniej spokojny,
o ileby jakiej zabtakanej kulce nie podobato sie
wzigc ja za cel swoich tanecznych podskokdw.

Po takiej bitwie, jakasmy mieli pamietnych dni
onych, nalezat nam sie odpoczynek,

1 czy to gwoli wysapania si¢ po onych trudach,

czy gwoli innym zamiarom wodza-cesarza, az dzie-
wiec¢ dni staliSmy na miejscu.
Mieljscem tem za$ byt wielki wykopany grob
w zmarztej ziemi lub zasEy $niezne dla tych, co
sobie juz spoczynek na wieki zdobyli — dla tych zas$,
ktérym onego udzielono chwilowo, las rdst po obu
stronach, silnie strzezony zaspami, a w najlepszym
razie stodota, do ktdrej niezbyt goscinnie nas wpro-
wadzono.

Wszakze byt to wypoczynek.

Wiadomo tez, ze gdy cztek w bezczynnosci po-
zostaje, najrozmaitsze przychodza do gtowy mysli.

Ot6z i mnie wtedy przyszta mysl, ze karnawat
ubiegt w tak oryginalny sposéb, ze moje dwie star-
sze siostry uzywaty go pewnie do syta, ze w ostatnie
dni zapust w kazdym domu pietrzg sie cate gory
paczkéw i faworkéw, i ze zapach od nich rozchodzi
sie nietylko w kuchni i pokojach ale nawet na ca-
lem podworcu, ba, nawet na drodze oznajmia prze-
jezdzajacemu, ze g{fl_yby wstgpit, spotkanoby go pot-
miskiem Swiezutenkich paczkow.

| takiem sie zatopit w tych myslach, takim so-
bie dom rodzicielski wyobrazit, iz zdawalo mi sig,
jakoby zapach onych przysmakéw powonienie moje
draznit.

Az naraz kto§ mnie pociagnat za rekaw i wota:

— Paniczu!...

Obejrze sig, to Franek, co zwykle w kuchni ro-
zen obracat i razem ze mng na wojaczke pociagnat.

— A c0? — zapytam.

— Oo! — rzeknie, wskazujagc na ptongce ogni-
sko, nad ktorym kociotek sie kotysat.

Na razie nie zdawato mi sie w tem nic nadzwy-
czajnego, az Franek z tajemniczg ming szepnat:

— Paczkil

Teraz juz powonieniem dosadnie poczutem, ze
to nie ztludzenie, jeno zapach przypominajacy za-
pustne smakotyki.

i Napoleon, 6w wielki bohater, noc te
a ja miatem nad nim te wyz-

*) Preusisch Eylau nad Pasmarg.

— Ja smaze — dodat z dumg byty kreci-rozen.

PodeszliSmy tez zaraz oba, Franek koncem szpa-
dy wydostawat ciemno-zotte kulki, skwierczace w go-
rgcym tluszczu i podawat kazdemu z nas z ming
szanujacego fach swoj kucharza. Byt rzeczywiscie
w onej chwili persona grata.

W tem staneta tuz przy nas posta¢ otulona
taszczem, w znanym kazdemu trojgraniastym kape-
uszu. ZerwaliSmy sie na nogi.

Tylko Franek nie stracit rezonu.

Utkwit szpade w ostatnim ptywajacym paczku
i z wielkg gracyg i zotnierskim uktonem podat go
cesarzowi Napoleonowi.

Przyjat go wddz z tg faskawoscig, jakag umiat
do siebie przykuwac, a wiozywszy przysmak do ust,
rzucit, odchodzac:

— Bon |

Franek byt jakby w niebo wzigty. O potnocy
kazano nam wyruszyc.

StaneliSmy gotowi.
~_Gwiazdy mrugaty na niebie, rozpowiadajac so-
bie jaka$ teskng, tajemniczg historye.

Ten i 6w spojrzat i powierzyt im swoje mysli
z krétkiem westchnieniem, by je zaniosty pod wska-
zanym adresem.

Az nagle zabrzmiat glos:

— Popielec! .

To Franek przypadt do dogasajagcego ogniska,
odgarnat zarzewie, ostudzit popidt a wzigwszy garstke,
i sypigc sobie na krotko ostrzyzong czupryne, z wiel-
kiem wyrzekt namaszczeniem:

— Z prochu$ powstat...

I w jednej chwili mysli nasze zwrdcity sie do
podwoi otwartych, gdzie lud si¢ cisnie z pokorg,
gdzie poczawszy od gtow posiwiatych az do jasno-
wiosych, dzieciecych, chyla sie kornie, a kaptan sy-
pigc na nie popiot, powtarza:

— Z prochu$ powstat... w proch sie obrocisz...

Z. Uforawslca.

(Dalszy ciag).
Janek w ruch tez puscit swoje drewniane tyzwy

i spieszyt do Amsterdamu. Spieszno mu tez byto do
domu, by oznajmi¢ dobrg nowing. Wieczorem on i Ha-
nia Slizgali sie juz na pysznych stalowych tyzwach.
Ksiezyc jasno Swiecit i pani Brinkerowa, chociaz
utrzymywata, ze nie wierzy w wyzdrowienie meza,
tak byta uradowana nadziejg wizyty wielkiego do-
ktora, ze pozwolita dzieciom pobawiC sie wieczorem
jakby w wielkie $wieto.

Janek z zapatem wykazywat Hani doskonato$¢
swoich tyzew i pokryt powierzchnie lodu mnéstwem
rysunkow ktére w zachwyt wprowadzity siostre. Nie
oni jedni uzywali S$lizgawki, cho¢ nikt na nich nie
zwracat uwagi.
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Byli tu bracia van Holp i Karol Szummel, wspét-
)0, zawodniczac w szybkos$ci. W Czterech wyscigach Piotr
' van Holp trzy raz?/ odnidst zwyciestwo, co w bardzo
" zty humor wprawito Karola. Chcac sobie ulzy¢, do-

kuczat ile mogt matemu Szimmelpenikowi. Nowa
' my$l zaswitata teraz w glowie Karola. Zapra?nau
2y-zwalczyC ,,demokratyzm” jak moéwit Hildy van Glec
dv. i Kilku™ swoich przyjaciot.
pe- — Stuchajcie koledzy — moéwit — nie mozna
dopuscié, aby te obdarte dzieci gluptasa Brinkera
razem z nami braly udziat w wysScigach. Nie rozu-
Zlmiem, skad Hildzie taki pomyst przyszedt do gtowy.
ota Marynka Flock i Regina Korbes sg oburzone samg
.myslg 0 wspotzawodnictwie z jaka$ obszarpang
abldziewczyng a ja zdanie ich podzielam. Co do chtop-
M ca to...

— To, przerwat Piotr van Holp, to zupetnie in-
ly, na sprawa. Zaden tyzwiarz, z iskrg honoru w pier-
nie siach nie odsunie od scigdw wspotzawodnika dla

tego tylko, ze jest gorzej od innych ubrany.
ro- Te stowa tak Karola rozgniewaty, ze na razie
© nie mogt zdoby¢ sie na odpowiedz.
A — Nie badz tak szybki w sadach, — wyrzek} wre-
bJ'szcie i nie poddawaj innym wiasnych mysli. Radze
O ¢i w ten spos6b nie poczynaé ze mna.

Maty Voost pewny byt, ze teraz koledzy wezmg
K'sie za czuby i roze$miat” sie gtosno w przekonaniu,
ny ze Piotr van Holp da rade nie jednemu ale dziesie-
. ciu Karolom. Istotnie co$ takiego zabtysto w oczac
“ Piotra, ze Karol w jednej chwili zwrdcit sie do roz-
“4 $mieszonego, chtopca.

— Czeé;o sie drzesz? — zawotal, ty smyku, ty
"4 $ledziu chuderlawy! Matpeczko z dwutokciowem na-
zwiskjem.

Smiech rozlegt sie w okoto, a Karol widzac, ze
_nie z niego sie smieja, odzyskat dobry humor. Je-
" dnakze odtozyt na pézniej spisek przeciw Hani i Jan-
K kowi w jego glowie powstaly. Zamierzat skorzystaé
" kiedy z nieobecnosci Piotra.

ci!

Jakdb Poot i jego kuzyn. — Dzien $w. Mikotaja.

W tej chwili chtopcy spostrzegli dazacego do
nich Jakéba Poota. Poznali go nie po rysach twarzy,
| na to byto za ciemno, ale po tuszy. ROwnie ttuste-
I go chiopca jak Poot nie byto w catej okolicy.
— Hej! grubas sie ku nam toczy — zawotat Karol
" az nim jakis drugi, cienki i wysoki. Wyglada na
cudzoziemca.
— To kuzyn Jakéba: przybyt z Anglii, objasnit
- maty Woost, dumny ze swych wiadomosci, nazywa sie
Ben Dobbs i do dwudziestego pierwszego u nas po-
zostanie.

Dotad chiopcy w réznych kierunkach slizgali
sie po lodzie, co Im w rozmowie nie przeszkadzato,
i teraz jednak staneli, czekajagc na Jakoba ijego towa-
I rzysza.

— Przedstawiam wam mojego kuzyna — mowit
zdyszany Poot. Przybywa z Anglii 1 ma zamiar
wzig¢ udziat w naszych wyscigach, jesli nic nie ma-
cie przeciwko temu.

owszem! dobrze!

—
razem.

Ben Dobbs poczut sie od razu miedzy swoimi.
Szkoda tylko, ze nie fatwo bylo mu porozumiec sie
Z nowymi znajomymi. Wszyscy uczyli sie wpraw-
dzie jezykow: francuskiego i angielskiego ale chociaz
w szkole dobre mieli stopnie, okazato sie w prakty-
ce, ze nie wielkie korzc?/éci ciggng¢ mogli z swej
wiedzy. Ben znowu sktadat najkomiczniejsze zdania,
starajgc sie¢ wyraza¢ swoje mysli w mowie holender-

prosimy! wotali wszyscy
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skiej. Wiedzial wprawdzie, ze wroaw znaczy kobie-
ta, ya tak; spoorweg kolej zelazna; ze stoomboot to pa-
rowiec; koper miedz; sctdel siodto. Tak skapy stownik
nie mogt mu wszakze wystarczyC. Nie wystarczaty
rowniez rozméwki, ktorych wyuczyt sie z podreczni-
ka jezyka holenderskiego. O réznych mowiono tam
rzeczach, ale jako$ nigdy nie mozna byito owych
ksigzkowych tematow zastosowaC do rozméw w rze-
czywistosci prowadzonych.

Wkroétce ogarnat %o gniew prawdziwy na mysil,
ze jeden z autoréw holenderskich Jan van Gorp
osmielit si¢ napisaC grubg ksigzke w jezyku facinskim
chcac dowies¢, ze Adam i Ewa rozmawiali w raju
po flamandzku!

Ale przyjemnosci Slizgawki kazaty mu wkrétce
zapomnieC 0 zarozumiatym pomysle- van Gorpa, kie-
dy zas Poot oznajmit mu, ze koledzy zamierzajg
urzadzi¢ wycieczke do miast okolicznych, aby mogt po-
znac Holandye, uczut wielkg sympatye dla catego
narodu holenderskiego.

Byl to projekt wspaniaty! Doskonale zuzytko-
wanie kilku dni niespodziewanych wakacyi z powodu
koniecznych przerébek w gmachu szkolnym. A wiec
wyprawy po lodzie od Brocku do Hagi, czyli sze$¢dzie-
sigt kilometréw drogi.

— Kto chce naleze¢ do wyprawy! wotat Jakéb.

— Jal i ja! i ja odzywaly sie zewszad glosy.

— | ja takze — zawotat cienkim glosem maty
Voost.

Jakéb rozesmiat sie.

— | ty maty? Alez biedny nowicyuszu, jeszcze
nie wyszedte$ z powijakow!

Taka odpowiedz niezmiernie oburzyta malca.

— Doprawdy? — zawotat. A ja tobie zycze, abys
ty takze wyszedt kiedy ze swoich ttuszczowych po-
wijakow, ktoremi owiniety jeste$ od stop do gtowy.

Chtopcy wybuchneli chéralnym $miechem z wy-

jatkiem Bena, ktéry nic nie rozumiat, o co chodzi,

Jakob $miat sie wraz z innymi i sam postawit kan-
dydature Yoosta, ktory zapowiedziat swoéj udziat
w W}/prawie, jesli otrzyma zg.ode rodzicéw.

— Dobranoc, dobranoc, zegnat maty Voost to-
warzystwo.

— Bedziemy mogli po drodze zwiedzi¢ Haarlem,
mowit Piotr van Holp, i Lejde a w Hadze spedzimy
caty dzien i zanocujemy u mojej siostry. Ona I szwa-
gier bedg bardzo zadowoleni z naszych odwiedzin.

Taki projekt wszystkim sie podobat.

— Alez zimno! — zauwazyt Ludwik van Holp.
Wr6émy juz do domu.

— C0z to szkodzi, ze jest zimno, ty piecuchu!
Gdyby nie byto mrozu, nie moglibySmy po lodzie do-
trze¢ do Hagi, mowit Karol.

— Bardzo to by¢ moze, odpart Ludwik, ale tym-
czasem tak zmarziem, ze wracam do domu.

Piotr van Holp wyjat z kieszeni zegarek

— Juz 6sma godzina, oznajmit, przygladajac sie
wskazoéwkom przy bladem Swietle ksiezyca. Wra-
cajmy do domu; juz $w. Mikotaj wkrotce do nas za-
wita. Dobranoc!

— Dobrejnocy! Do jutra.

Rozbiegli sig, Spiewajac i gwizdzac.

Ale c6z dziato sie wtedy z Jankiem i Hanig?
Niestety! jakze rados¢ trwa krétko. Kiedy weseli
Slizgali sie po kanale, ustyszeli nagle krzyk przyci-
szony, krotki krzyk ich matki.

— Ojciec! szepngt Janek. Pewno przestraszyt
matke.

Pobiegli do domu.

(d. ¢. n)
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ZE SWIATA.

Adam Minhejmer. W ostatnich dniach stycznia
roku biezgcego zmart w Warszawie jeden z najstarszych mu-
zykoéw naszych Adam Minhejmer. Urodzony w roku 1830 ym
juz w latach mtodzienczych z powodzeniem probowat swych
sit na polu kompozytorskiem, a w 20-ym roku zycia zostat po-
wotany na pierwszego skrzypka orkiestry teatralnej.+ Naste-
pnie w r. 1858 zostat dyrektorem orkiestry teatru wielkiego
i na tem stanowisku chlubnie przez lat wiele pracowat; wo-
gole cate zycie Minhejmera uptyneto w Warszawie.

Procz dlugiego szeregu piesni, z ktérych wiele jak np.
Flisacy, Czarny krzyzyk i t. d. zyskato ogolng popularnosc,
napisat réwniez cztery opery, wystawiane wielokrotnie u nas
i zagranica, a nawet ,Mazepa" grywana jest dosyC czesto
i obecnie,

W roku zesztym, a siedemdziesigtym trzecim swego zy-
cia ulegt paralizowi, ktéry postepujac szybko, kolejno pozba-
wiat go wiadzy we wszystkich cztonkach az wreszcie spowo-
dowat zgon.

Jako cztowiek nieposzlakowany, muzyk wybitny, umie-
jetny kierownik miodziezy pozostawia po sobie zaszczytng
pamiec.

Odpowiedzi dziatu zadaniowego.
Litwince z nad Niemna. Przy nadsyfaniu zadan na-
lezy jednoczesnie dotgczac i rozwigzanie.

Trafne rozwigzania tamigtowek z ostatnich numerdw
nadestali nastepujacy czytelnicy: Staruszka, Tesia z Malina,
Mazur z nad Wisty, Orzet, Zabka z blota, K. Gtowczew-
ski, Lesna Poziomka, Pszczotka z nad Warty, Stanistaw
Swirski, Lilijka z Zorawiej, Switezianka z nad Biatki, Nie-
zapominajka, Tola z Tomska, Wactaw Swirski z Muromu
(wierszem), Wiochna, Harun-Al-Raszyd, Figlarz warszawski,
Zosia z Odessy, Ohudziak, Niezapominajka, Szarotka z Tatr.
Podlasianka, Uczen l-ej klasy i Filolog.

Amatorowi nagréd. Na ten sam temat posiadamy
juz kilka tamigtowek; moze utozysz inne jakie zadanie.

“"Wywilana Alazt poc”-towijpc”.
(Za zgoda rodzicow lub opiekundw)

Zofia Pawlikéwna. (Warszawa, Krakowskie Przed-
miescie N. 67 m. 5, pragnie korespondowac z czytelnikami
»Wieczorow Rodzinnych”.

Czestawa Heiléwna (Kruswica — Kruschwitz, Pr.
Pose,n)”iyczy sobie zamienia¢ karty z czytelniczkami ,,Wie-
czorow”,
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Wactaw Swirski (Dr. Swirski, Murom, Wiodzimiersl
gub.) pragnie korespondowa¢ z Ludwikiem MankoWskim.

Hanna Baranowska (Warszawa, ul. Nowowiejsl
N. 9.) chciataby korespondowa¢ z Halkg z nad Teterow
Zabkg i Muszkg z nad Rosi, Halszkg i Marynig z Perm
Niezabudkg z nad Bugu i Sikoreczkg z Wilna.

Zadania z konkursu pomystowosci.

EAMIGEOWKA WIATRACZKOWA.
utozyta Ego.

Zamiast oznaczonych kotek nalezy podstawic liter;
w ten sposob, aby na $migach kazdego z wiatrakow utworzy
ty sie po dwa piecioliterowe wyrazy, ktorych poczatkowi
i koncowe litery przy obrocie $mig w oznaczonym strzatka™
kierunku, biorgc jedng litere z wiatraczka A drugg z B i t. (
w tym porzadku majg ztozy¢ nawisko poety z XVIII wieku. |

Znaczenie wyrazOw wiatraczka A: 1) Opera Zelenskiego
2) Poeta polski z konca XIX wieku.

Znaczenie wyrazOw wiatraczka B: 1) Pseudonim nieda
wno zmarfego poety satyryka..2) Rzeka w Azyi.

ROZWIAZANIA DO N-ru 5-go.
tamigtowki literowo konikowej:
Syty gtodnemu nie wierzy.

Trafita kosa na kamien.

Zadania arytmetycznego:

Gesi bylo trzydziesci, a cielat dwadziescia.

PRENUMERATA WYNOSI:

W WARSZAWIE: rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytka pocztowg rub. 5 — stosownie do tej ceny potroczna
i kwartalna — miesiecznie w Warszawie kop. 35.

Cena ogtoszen: za wiersz petitowy jednoszpaltowy lub jego miejsce — 12 kop.

Adres Redakcyi

ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Najwyzszy manifest. — Japonia (z ryc.) — Kuropatwy, wiersz przez A. Zielinska. — Psie pole, powies¢ Wiodzimierza

Trampczyriskiego. — Z prochu$ powstat... przez Z. Morawskg. — Srebrne tyzwy.

Ze Swiata — tamigtowki i rozwigza-

nia. — Dodatek: Konkurs na kaligrafie. — Moje opowiadania przez Z. B. (z ryc.) — Belunia, wiersz przez Rade. -
Dary, przekt. M. G. — tamigtowki i rozwigzania. — Skrzynka do listow.

Bezptatny dodatek ksigzkowy: Obowigzek, powies¢ dla miodziezy przez Julie Piasecka.

Redaktorka Ludwika Hauke.

Jlo3soneHo LieHsypoto. Bapuiasa 2 despansa 1904 r.

Wydawczyni Marya z Chometowskich Baliriska,

W drukarni Noskowskiego,.. Warecka 15.



WIELKA UOWIMI

KOMEDYJKA W JEDNYM AKCIE-

OsOBY:

arynia, Wandzia, Janek, Stasio, Tadzio
z rodzenstwa).

Iteecz dzieje sie we Lwowie.

SCENA |

" andzia, Janek, (siedzaprzy stole i ziewaja).

Janek. Oj, oj, oj! tak mi sie dzisiaj nic robic
3 chce!

Wandzia (tak samo).
lic w wakacye?

Janek. W wakacye mozna sie tylko bawic¢ sza-
lie, albo szalenie nudzic.

Wandzia. A ze my sie nie bawimy... (ziewa).

Janek. A wiec sie nudzmy (ziewa znowu, po oliwili
'wym tonem). Ale bo tez, co za mys$l miata ciocia,
>y nam na sam koniec wakacyi zabra¢ mame,
las skaza¢ na siedzenie w domu. Mogta i nas
:ze zaprosi¢ razem.

Wandzia. Kiedy wiesz, ze u cioci niedawno byt
I, wiec moze obawiata sie...

Janek. Go rai tara kur! ¥ ja sie zadnych Aur
| boje — ani nawet kogutéw! (Smieje sie —po chwili).
j Boze, juz tylko trzy dni wakacyi, i te tak mar-
) przechodzag! Zeby to cho¢ na jaki porzadny spa-
+ p6j$¢ — do lasu na majowke!

Wandzia. Dobrys! ciekawam z kim? Marynia
th zaraz powie, ze trzeba sie zadowolni¢ tern, co
e mozna i zaproponuje wielki spacer do... ogrodu
tanicznego.

Janek. Naturalnie! (nasladujac ton starszej siostry).
andzia niech wezZmie robotke — chtopcy moga wzigc
;3 ksigzke — moze... Robinsona Kruzoe!

Wandzia ($mieje sie). Wybornie! pysznie jg na-
dujesz. Marynia rzeczywiscie umie zawsze wynaj-

I mnie takze — ho co tu

*)  Odra.

dywac¢ nowe i urozmaicone rozrywki. — Wiesz, ze-
bym byta taka nudna, to nie wiem cobym zrobifa.

Janek. Nudzitaby$ drugich i siebie, tak jak ona.

Wandzia. Jednak ona sie jako$ nie nudzi.

Janek. Bo zawsze ma co$§ do roboty — to nie
sztuka!

Wandzia. Teraz zwlaszcza, w nieobecnos$ci ma-
my zajmuje sie gospodarstwem, odrabia tekcye
z Tadzikiem, gotuje nam czekolade na podwieczorek...

Janek. Prawda, przyznaje, petna zastug osoba,
ale niemniej przypomina lukrecye.

SCENA |lI.
Ciz sami — Stasio.

Stasio (ichiega zywo). Co wy tu robicie?

Janek. To samo co ty: nudzimy sie!

Stasio. O, przepraszam — ja sie wcale nie nu-
dze; zebysScie wiedzieli, gdzie ja juz chodzitem, kogo
widziatem, co styszatem!...

Wandzia. Chodzite$, pewnie nie dalej, jak na
rég ulicy, bo ci po miescie biega¢ nie wolno, widzia-
te$ straganiarke na rogu i styszates, jak godzina bita
na ratuszu.

Stasio. Bardzo przepraszam! chodzitem do skle-
pu z papierami po oldbwek — tam od sklepowej do-
wiedziatem sie, ze tej nocy byt ogien w rynku...

Janek (przerywa). Oh, jaka zajmujgca nowina!

Stasio. Potem spotkatem roznosiciela pieczywa,
powiedziy!l rai, ze jego piesek chory od dwbéch dni,
moze sie wscieknie — potem str6zowa opowiadata,
ze w naszej kamienicy dzwonek sie zepsut...

Wandziaf$mie/Cjc sie). Same smutne wiadomosci!
Wiesz, mogtbys$ sie postara¢ o co$ weselszego.

Janek. A zwilaszcza ciekawszego.

Stasio. Co ciekawsze, i zapewne weselsze, cho-
wam na sam koniec. Wyobrazcie sobie, Marynia
otrzymata jakis list!

Janek. Wielka nowina! pewnie od jakiej$ kole-
zanki. Wiadomo przeciez, ze uczennice klasy 6smej,
rozstajagc sie¢ przed wakacyami, przyrzekty pisywac
do siebie co trzy dni trzyarkuszowe listy.
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Stasio. To wecale nie byto od kolezanki i jestem
pewny, ze byta w tym liscie jakas wazna wiadomosc,
bo otrzymawszy go, Marynia natychmiast napisata
jaka$ karteczke i postata przez stréza do tatki do
biura.

Wandzia. Co ty mowisz? to w takim razie na-
prawde jakas wazna wiadomo$¢ — ale moze to co
ztego?... Gdyby cho¢ nie od mamy?...

Stasio. Od mamy moze by¢, ale nic ztego z pe-
wnoscig, bo Marynia bardzo wesota a wiecie, ze ona
nie umie nadrabia¢ ming:

Janek. No, to prawda — ona sie 0 byle co ma-
ze. Jak wtedy z tym kanarkiem...

Wandzia. O przepraszam cie — kanarek nie
jest wecale byle co!

Janek. Zapewne! dla takiego dziecka jak ty —
ale dla dorastajgcej panienki.

Wandzia. Przepraszam cie, ja nie jestem zadne
dziecko!

Stlis(Smi‘ejac si¢). Moja Wandziu, pozwol, ze juz
ja go bede przepraszat zamiast ciebie — bo ty sie
bardzo zmeczysz, jak bedziesz tak co chwila to samo

powtarzata. Zresztg Janek sie wcale nie gniewa.
Wandzia (oburzona). Zawsze musisz udawaé do-
wcipnego.

Sta$ (wesoto, biorgc siepodboki). A bo jestem do-
wcipny, i co mi kto zrobi? Zawsze potrafie co$ we-
sotego powiedzie¢, zawsze wszystko wiem, wrszystko
zgadne.

Janek (Smieje si¢). A najtatwiej to, co juz wszy-
stkie wroble na dachach wygwizdaty — nieprawdaz.

Stasio. Wiasnie, ze nie to. Ja mam swoje wia-
domosci ,.ekstra,” z wihasnego drutu telegraficznego!
Otdz i teraz, gdybyscie mnie poprosili, mégtbym wam
powiedzie¢, co wihasciwie w owym liscie do Maryni...

Janek. Doprawdy? Moze ci Marynia powiedziata?

Wandzia. Jezeli wiesz, to powiedz — to prze-
ciez ciekawe!

Stasio. Aha! widzicie, jacyscie ciekawi! Mary-
nia nic mi nie powiedziata, ale od czegbéz cztowiek
ma gtowe na karku? Przypadkiem rzucitem okiem
na list otwarty, przeczytatem jedno stowo — a ze
madrej glowie dos¢ na stowie...

Janek. No, no! bez tych wstepoéw — do rzeczy,
madra gtowo! Co tam byto w liscie?

Stasio. W liscie byto dwa razy,
liniach: Tadzik!

Wandzia (zniechecona). Ot, to mi dopiero cieka-
wa rzecz! — Tadzik! wielka nowina! jak zacznie ha-
fasowac, to mamy tego ,,Tadzika” wyzej uszu.

Janek. , A mama pewnie pisata, zeby sie Tadzik
zanadto nie objadat, bo bedzie znowu chory — i ot,
cata parada!

Stasio. Zaraz wida¢, ze nie macie zmystu kom-
binacyjnego, kiedy sie takiej prostej rzeczy domy-
$le¢ nie mozecie: przeciez Tadzik skonczyt juz siedm
lat, a pojutrze jest pierwszego wrze$nia — wiec c0z
mama mogtaby o nim pisa¢ do Maryni, pomysicie!

(d. ¢. n)

na dwédch

PTAKI W KRAIU ZIMUJACE

4. Gile.

Na wiejskim ptocie sroczki siedziaty,
I 0 czerwonym gilu gadaty.
Wszystkim wiadomo, ze te sasiadki
Potrafig zgrabnie przypinac tatki.
Oto6z ich zdaniem, wsrod ptasiej rzeszy,
Pan Gil rozumem wcale nie grzeszy,
Oho6 wystrojony jak na niedziele,
Ma krasng czapke i kamizele,

Ale odludek, posepny, dziki,

Ni do rozmowy, ni do muzyki.

I niewiadomo, jak on tam zyje

Bo wérod gatezi zawsze sie bryje...

Szary wrobelek, styszac te mowe,

Przerwat kumoszkom plotek osnowe,

— Dajcie mu pokoj, taskawe panie,

Spetnia on jednak swoje zadanie.

Buduje gniazdo jak inne ptaki,

Nie gorzej nizli najmedrsze szpaki.

Dzieci swe zywi, tepi owady,

Z nikim nie szuka ktotni i zwady.

Jesli popadnie w klatki niewole,

Lepiej niz stowik, znosi swa dole,

A kiedy inni lecg za morze,

On pozostaje z nami nieboze!

Gdy pola nasze pokryja $niegi,

Wyciagng wtedy gilow szeregi,

1 rozweselg ranek zimowy

Czerwienig pidrek, niby swit nowy;

Czy zawierucha, czy stonce $wieci,

Tej naszej ziemi wierne to dzieci.
A Z

przetozyta z angielskiego
1. G.

(Dalszy cigg).
Jintea uszczypneta sie mocno dla pewnosci,

a czujac, Ze ceuje uszczypniecie, przekonata sie, ze
nie zamienita sie w kamien i zaczeta szczypac re-
szte rodzenstwa. Wszyscy mieli ciato migkkie i czuli
szczypanie.

— Obudzcie sie! — wotata Antea, placzac pra-

wie z radosci! — Woszystko dobrze! — nie zamieni-
lismy sie w kamien. Ach, Cyrylu! jakis ty kochany,
Sliczny z twojemi dawnemi piegami, i ciemnemi

wiosami i matemi oczkami! | wy wszyscy tacy sami
jak przedtem!—dodata, zeby nikt nie byt zazdrosny.

Gdy powrdcili do domu, Marta wytajata ich mo-
cno, i opowiedziata im 0 napadzie obcych dzieci.

— tadne byty, nie ma co méwié, ale bezczelne
urwisy!

— Wiemy o tern — odrzekt Robert, ktéry wie-
dziat z doswiadczenia, ze na nicby sie nie zdato tto-
maczy¢ Marcie, co i jak byto.

— A gdziezeScie u Boga siedzieli
niegodziwcy!

tyle czasu,
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— Na face...

— Czemuz nie przyszliscie do domu wczesniej?

— Nie moglismy: owe nam przeszkadzaty—obja-
$nita Antea.

— Kto taki?

— Te dzieci piekne jak stonce. Zatrzymaty nas
tam do samego zachodu. Nie mogliSmy wr6ci¢ do
domu, dopdki nie odeszty. Nie wiecie nawet, Marto,
jak ich nienawidzimy. Ach! daj nam kolacye! Tak
nam sie chce jesc!

— Jes¢ sie chce? wierze! — odpowiedziata Mar-
ta z gniewem. Caly dzien przesiedzie¢c za domem!
Spodziewam sie, ze to bedzie dla was nauka, zeby
sie nie zadawacC z nieznajomemi dzie¢mi, moze je-
szcze z takiemi co mialy niedawno odre. A teraz
pamietajcie: jakby sie jeszcze pokazaty, nie moéwcie
do nich tylko zaraz po mnie: Juz ja im oporzadze te
ich anielska pieknos¢!

— Jezeli kiedy zobaczymy ich, powiemy wam
zaraz — odpowiedziata z powagg Antea.

A Robert wpatrujgc sie z rozkoszag w zimng pie-
czen, ktdrg wniosta kucharka, dodat potgtosem.

— Ale postaramy sie, zeby ich nigdy nie wi-
dziec...

| rzeczywiscie — nie zobaczyli ich juz nigdy.

Takie miat skutki dar pieknosci.

.
Dar pieniedzy.

Antea miala sen bardzo wyrazny. Snito jej sie,
ze chodzita po zoologicznym ogrodzie w deszczowy
dzien, bez parasola. Wszystkie zwierzeta miaty bar-
dzo nieszcze$liwe miny z powodu deszczu i ryczaty
zatosnie. Gdy sie ockneta deszcz i ryczenie nie
ustawaty. Ryczeniem byto silne chrapanie Kici, kt6-
ra miata katar i spata twardo. Krople deszczu za$
spadaty ze zmoczonego kapielowego przescieradia,
strzasane delikatnie na twarz Antei przez Roberta,
ktory to czynit dla predszego rozbudzenia siostrzy-
czki, jak to wyttomaczyt jej uprzejmie.

— Ach! dajze temu pokdj — powiedziata Antea
Z gniewem.

Robert przerwat natychmiast skrapianie siostry,
bo nie byt wcale ztodliwy, tylko niewyczerpany w wy-
najdywaniu rozmaitych chtopiecych figléw, np. sposo-
béw budzenia uspionego rodzenstwa, stowem peten roz-
nych talentéw, stuzacych do uprzyjemnienia zycia.

— Taki dziwny miatam sen — zaczeta Antea.

— Ja takze — dodata Kicia, budzac sie nagle.—
Snito mi sie, ze znalezliSmy w kopalni piasku dzi-
wne stworzenie, ktére nam powiedziato, ze jest n.w-
mojadr i ze mozemy codzien prosi¢ go 0 spetnienie
nowego zyczenia i...

— Ale to samo i mnie sie $nito! — przerwat Ro-
bert. — Wiasnie chciatem to wam opowiedzie¢. Snito
mi sie, ze ledwie samojad to powiedziat, spetnito sie
pierwsze nasze zyczenie. A wy, dziewczeta, bytyScie
takie niemadre i prosityscie samojada, zebysray wszy-
scy byli piekni i to bylo strasznie przy! -e..

— Ale czy moze réznym osobom $nic si
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mo? — zapytata Antea. — Bo i mnie snito si¢ takze,
oprécz Zoologicznego ogrodu i deszczu — ze Jagnie

nas nie poznato i stuzgce zamknely przed nami
drzwi dlatego, ze ta wielka piekno$¢ tak zupetnie
nas odmienita i...

Glos starszego brata rozlegt sie w sieni:

— Chodz, Robercie — wotat. — Spdznisz sie na
$niadanie: chyba, ze znowu wywiniesz sie od kapieli,
jak we wtorek...

— Zaraz ide, mOwie
ci! — oburknat sie Ro-
bert.—Nie wymawiam
sie wcale od kapieli;
we wtorek kgpatem sie
po $niadaniu w ubie-
ralni ojczulka, bo u
nas zabrakio wody.

(d. ¢. n)

Zadania z konkursu pomystowosci

EAMIGEOWKA ZEGAROWO-LITEROWA.
utozyta M. N.

Kierujgc sie wskazéwkami z dwunastu umieszczonych
na tarczy zegarowej liter, utozy¢ nalezy imie i nazwisko
wspotczesnego historyka polskiego.

ROZWIAZANIA DO N-ru 6-go

tamigtowki literowej : 1) Kasa. 2) Akta. 3) Paka
4) Usta. 5) Stuk. 6) Tata. 7) Atak. — Pierwsze litery tych wy-
razéw sktadajg nazwe pospolitej u nas jar: :

Skrzynka do listow.

I znéw nowa korespondentka. Pytasz Matpeczko kto
jest Deotyma. Pseudonim ten nosi stawna poetka, ktérej pra-
wdziwe nazwisko Jadwiga tuszczewska. Radze ci z calego
serca, aby$ przeczytata nietvlkr> iei noemat ,Wanda" ale tak-
ze Sliczna -
ir
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$lesz redakcyi Szarotko? gwattu! biedna redakcya nie pomie-
§ci takiego tadunku. Przeczuwam, ze tu chodzi o marki
i przedstawie twojg prosbe redakcyi, przyznaj jednak, ze Ja-
skotka jest domysinym ptaszkiem gdyz w twoim liscie wyraz
ten zostat opuszczony. Znam Zakopane, Szarotko, zachwycam
sie tg miejscowoscig i postatabym tam wszystkie dzieci z War-
szawy, bo wiele z nich wecale nie odczuwa piekna natury.
Czy moze by¢ inaczej? Ankieta przeprowadzona w szkotach,
berlinskich wykazata ze 70°p dzieci nie widziato wschodu ani
zachodu stonca, 82°)) nie styszato skowronka, 59 procent nie
widziato wcale pola ani fgki. To przeciez okropne, tysigce
zjawisk natury, z ktorych kazde wptywa na dusze cztowieka,
obce jest dziecku wychowanemu wsréd wysokich muréw mia-
sta a c6z dopiero wychowanemu w suterenie. Wiec umiej
ceni¢c swoje szczescie ty, Szarotko, ktéra rosniesz w Za,
kopanem.

Wyjmuje ze skrzynki dalsze listy. Moze znajde znéw
nowych znajomych, pytajacych, jak mnie majg nazywac, dre-
czonych mysla, czy zechce przyja¢ ich do naszego grona.
Prawda, wy starzy moi, jakie zabawne te ceremonie? Nazy-
wam sie Jaskdtka, straszny to ptak, jest tez czego drze¢ w o-
bec takiego drapieznika. A jednak drzg. Czytam naprzykiad,
w jednym z najmilszych liscikow, ze jest pewna osobka, ukry-
wajgca sie pod pseudonimem Kochajacej, ktéra marki przy-
syla, ale na list do Jaskotki odwazy¢ sie nie moze. Takiez to
twoje kochanie, ty Kochajgca?

Albo Switezianka, ta znéw ma kiopot z tytutem na-
leznym naszej ptaszynie, a przeciez w 7 numerze Wieczorow
pisatam, jaka nazwe za najdrozszag uwazam. Dlugo nie mo-
gla sie tez zebra¢ na list i Biata Pryiuulka, a szkoda, bo
pisze bardzo milutko. Podrdze czyta takze chetnie i Trawka
Stawienska, mam nadzieje, ze redakcya dogodzi waszym
zyczeniom. tamigtowki twoje, Prymulko, przyjete, marki
mozna przysta¢ w liscie, co za$ do taniej biblioteczki, to w li-
pcu pewnie wielo juz ksigzek bedzie wyczerpanych.

Rymowanemi zyczeniami zaczyna korespondencyg Stas
z uad Swietej Pro$ Boga, Stasiu, aby zyczenia te sie spetl-
nity, zeby stowa moje niosty zachete w dobrem, ja tak bardzo
pragne by¢ wam uzyteczng. Zadany numer wystata redakcya.

Figlarz Warszawski pyta, czy moze pisywaé. Figle
'to sg, mosci panie, wiesz bowiem dobrze z moich odpowiedzi,
ze rada witam nowych znajomych, zreszta nie jeste$ nawet
tak zupetnie nowym, miate$ juz raz list dla siebie w skrzynce.

Chciatabym da¢ dobre radg Sztubakowi z Wilna, ale
wybor deklamacyi, sprawa pewnie pilna. Wiec nim dojdzie
cie, Sztubaku odpowiedz ptaszyny, juz twe czoto za poezye
uwienczg wawrzyny. Badz wierna twemu pseudonimowi i nie
.zapominaj o nas Niezapominajko, bo zaliczam cie od dzi$
do bardzo mitych korespondentek. Pierwiosnku z Galicji,
3zy tam u was juz wiosna, ze wychylite$ sie z pod S$niegu?
A moza ogrzaty cie moje mysli, ktére wysytam w rdzne stro-
.1y kraju do nieznanych a przeczuwanych kwiatkéw. Dobrze
mi wrdzy znajomos$C z toba, nie tracisz czasu na ceremonie,
irzytem pismo bardzo staranne inie lubisz egoizmu, witam
sie wiec z radoscig w naszem gronie kwiatku dobrej wrdzby.

Za dobrg wr6zbe biore i twoj pseudonim Ulaty Prusie,
to Prus, ten wielki Prus, to nietylko znakomity auto r, ale
yielki sercem wspotczujgcem wszystkim nedzom Swiata. Cie-
ze sie, ze lubisz Wieczory i pragne gorgco, abys$ znalazt
r naszem kochanem pisSmie podniete do nasladowania twe-
0 pseudonimowego wzoru. Wyrosnij, jak on na chwate
raju, na ratunek potrzebujgcym pomocy.

Matemu Prusowi zawdzieczam znajomosc¢ z tobg Orle
Jzubaty, a znajomos¢ zrobimy fatwo, skoro i ty polubite$
IWieczory . Oglosity one juz konkurs na kaligrafie, na ry-
inki za$ ogtoszg wkidtoe. Mam nadziejg, ze obaj staniecie
A szrank ?h, jak na. dzmlny”'; n>-7vstoi, i ol.u a*
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le czytaC lubi, pisze tez bardzo starannie, jakze wiec takigj
korespondentki nie utuli¢ skrzydetkami na znak serdecznego
powitania w naszem gronie.

Skonczytam z nowemi korespondentami, teraz lezy je-
szcze paczka listow od starych. Nie stara, ale juz znana, jest
tu Szara Koteczka, do ktorej’ najprzdéd tapke wyciggam,
wiem, ze jej nie zadrapie, bo to bardzo dobre stworzonko, zbie-
ra marki dla biednych murzynkoéw, przyslij je Kotko kiedy,
i ile clicesz, bedzie to zawsze dobry uczynek. tamigtowki
redakcya umiesci¢ nie moze, bo wybrata$ do niej imie i naz-
wisko nie nadajgce sie do zadania.

Smutno brzmi twoja kaita Lesna Poziomko, bo smu-
tnem jest by¢ roztgczong z ojcem i z braémi, staraj sie jednak
znosi¢ odwaznie samotnos¢, wielka to czasem mistrzyni. Czy-
tatam teraz o miodej Chorwatce, ktorg nazywajg pustelnica,
chociaz prawdziwe jej nazwisko Raszkajowa. Gtuchoniema od
urodzenia pokochata catg duszg nature, sprobowata jg odtwa-
rza¢ pedzlem, dzi$ krajobrazy Chorwatki zdobig wystawe obra-
z06w w Pradze, ale ona sama zyje z daleka od ludzi z Bogiem,
Z naturg i praca.

Spojrzatam w twoje okienka Gosposiu, na fotografii
wygladajg jasno i wesoto, czemu nie wyjrzata$ przez szybe?
Byfabym zobaczyla kochang korespondentke i data jej znak,
ze tajemnic redakcyi zdradza¢ nie moge.

Czyz mogtabym sie gniewa¢ Beatryczo, za brak li-
stow, kiedy powodem milczenia byta choroba i skaleczony pa-
lec? Teraz jednak pragne, bys$ jaknajczesciej pisata, raz dla-
tego, ze listy twoje robig mi przyjemnos¢, a takze dla wia-
snej twojej korzysci, gdyz zdarzaja ci sie jeszcze btedy. Utrzy-
maé nalezy pisaC przez rz, a piéro przez o kreskowane.

Jakze chetnie frunetabym do waszego gniazdka Tur-
kuwko, zeby S$wiergota¢ z tobg, z Skowronkiem, z Wrdbel-
kiem, zeby musng¢ skrzydetkiem Polng Rdzyczke, a matemu
Tadziulkowi przynies¢ pozdrowienie od wszystkich matych
ptaszkdw. Pismo twoje wyrazne, o co bardzo dba¢ nalezy,
powies¢ autorki, ktorej pragniesz, znajdziez moze w tym roku
w ,Wieczorach". Redakcye prositam o wydrukowanie twoich
pozdrowien, ale watpie, ozy bedzie mogta spetnic tyle zlecen.
Donie$, ktérego dodatku ci brakuje.

Wotasz o dhugi list Dzikusie z Ustronia, a ja czuje
juz w powietrzu nozyce redakcyi. Na duzo pytan znajdziesz
zresztg odpowiedz w poprzednich listach. Chetnie pozyczy-
tabym ci skrzydet, zeby$ mogta pofrung¢ do tatusia, pozyczy-
tabym ich i twoim kochanym klejnotom Brylancikowi i Pe-
retce, co6z kiedy marne te moje skrzydla, wiecej od nich
warte serce i mysli, te $lg zawsze do was, wiec i do ciebie,
kochany Dzikusie, do twej szanownej mamy z wyrazami
wdziecznosci za pamie¢ o Jaskdtce. Donies mi, co porabia
Kakol, szczerze wspotczuje jej nieszczesciu.

Dziekuje ci, Polska Dziewczyno, ze Spbinitas moja
prosbe i przystatas opis jasetek, ktorym dziele sie z wszy=
stkiemi czytelniczkami. Jasetki urzadzono na wsi, w okolicy,
gdzie kiedy$ Jan Kochanowski uktadat swoje piesni. Przed-
stawienie miato bardzo licznych widzéw, przewaznie z ludu,
aktorami byli takze wiesniacy. Duch wielkiego poety rnusiat
natchng¢ dobrg myslg uczestnikéw i organizatorow widowiskrn
gdyz styszatam z wielu stron, ze bylo ono nad podziw piekne
i ciekawe. Czemuzby lud nasz nie miat z czasem zadziwiac
i wzrusza¢ szopka, tak jak lud niemiecki zadziwia przedsta-
wieniami pasyjnemi w Oberamergau. Nasze kolendy sg tak
piekne, a mito$¢ naszych pastuszkéw do Dziecigtka w Be-
tleem tak gorgca. Goracg tez musi by¢ i mitos¢ twojej rodzi-
ny Dziewczyno, dla braci z chat, skoro tyle pracy posSwie-
cono pieknej mysli. Przyklasng tej pracy wszyscy ludzie
dabrej woli, a cieszy sie nig wielka, rzadko doznawang rado-
scig,. wasza

Jaskotka.
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